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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 26 oktober 2011

om indring av beslut 2009/821/EG vad giller forteckningarna over grinskontrollstationer och
veterindrenheter i Traces

[delgivet med nr K(2011) 7564]

(Text av betydelse for EES)

(2011/707/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden (1), sirskilt artikel 20.1 och
20.3,

med beaktande av radets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterindrkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tred-
jeland och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675[EEG (%), sirskilt artikel 6.4 andra stycket andra me-
ningen,

med beaktande av rddets direktiv 97/78/EG av den 18 december
1997 om principerna for organisering av veterindrkontroller av
produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (%), sdr-
skilt artikel 6.2, och

av foljande skal:

(1) T kommissionens beslut 2009/821/EG av den
28 september 2009 om upprittande av en forteckning
over godkinda grianskontrollstationer, om faststillande av
vissa regler for inspektioner som utfors av kommissio-
nens veterindrexperter och om faststillande av veterinir-
enheter i Traces (*) faststills en forteckning over grins-
kontrollstationer som godkints i enlighet med direktiven
91/496/EEG och 97/78[EG. Forteckningen dterfinns i bi-
laga T till det beslutet.

(2)  Enligt en underrittelse frin Belgien bor uppgifterna om
kontrollcentrumen Avia Partner och Swiss Port vid grans-
kontrollstationen vid flygplatsen i Bryssel-Zaventem ro-
rande godkdnnandet for produkter avsedda for konsum-
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tion utvidgas till att omfatta alla forpackade produkter.
Uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till beslut
2009/821/EG bor dndras i enlighet med detta.

Enligt en underrittelse frin Danmark bor namnet pa
granskontrollstationen i hamnen i Arhus skrivas "Aar-
hus”. Forteckningen over grinskontrollstationer for den
medlemsstaten bor dndras i enlighet med detta.

Efter att kommissionens inspektorer vid kontoret for livs-
medels- och veterindrfrigor genomfort en tillfredsstal-
lande kontroll bor en ytterligare granskontrollstation
vid Koidula (jarnvdg) i Estland laggas till i uppgifterna
om den medlemsstaten i forteckningen i bilaga 1 till
beslut 2009/821/EG. Estland har dessutom underrittat
om att grinskontrollstationen vid Luhamaa (vdg) ocksé
bor godkinnas for vissa andra levande djur 4n histdjur
och hovdjur. Uppgifterna om den grinskontrollstationen
bor darfor dndras i enlighet med detta.

Enligt en underrittelse fran Italien har godkdnnandet av
kontrollcentrumet Sintermar vid granskontrollstationen i
hamnen i Livorno-Pisa &terkallats. Forteckningen over
granskontrollstationer for den medlemsstaten bor dndras
i enlighet med detta.

Enligt en underrittelse fran Lettland bor uppgifterna om
kontrollcentrumet Kravu Terminals vid granskontrollsta-
tionen i hamnen i Riga strykas frn uppgifterna om den
medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG.

Enligt en underrittelse frdn Nederlinderna har namnen
pd kontrollcentrumen vid grinskontrollstationen i Vlis-
singen dndrats. Uppgifterna om den granskontrollstatio-
nen bor dirfor dndras i enlighet med detta.

Enligt en underrittelse frdn Portugal bor uppgifterna om
granskontrollstationen i hamnen i Horta (Azorerna) stry-
kas frdn uppgifterna om den medlemsstaten i bilaga I till
beslut 2009/821/EG.
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Enligt en underrittelse frdn Sverige bor uppgifterna om
granskontrollstationen i hamnen i Géteborg rorande god-
kinnandet for levande djur strykas frdn uppgifterna om
den medlemsstaten i bilaga I till beslut 2009/821/EG.

Uppgifterna om grinskontrollstationen vid flygplatsen i
Manston i Forenade kungariket stroks genom kommis-
sionens beslut 2011/93/EU ('). Efter en ny begdran frin
Forenade kungariket och efter att kommissionens inspek-
torer vid kontoret for livsmedels- och veterindrfragor ge-
nomfort en tillfredsstillande kontroll bor flygplatsen i
Manston godkinnas for hastdjur och hovdjur, samt lag-
gas till i forteckningen over granskontrollstationer i bi-
laga 1 till beslut 2009/821/EG. Forenade kungariket un-
derrittade dessutom att granskontrollstationen i hamnen
i Southampton har delats upp i tvd kontrollcentrum som
godkints for olika produktkategorier. Uppgifterna om
den grinskontrollstationen bor dirfoér dndras i enlighet
med detta.

I bilaga II till beslut 2009/821/EG faststills forteckningen
over centrala, regionala och lokala enheter i det integre-
rade veterindrdatasystemet (Traces).

Enligt underrittelser frin Danmark, Tyskland och Polen
bor vissa dndringar goras for dessa medlemsstater i for-
teckningen over centrala, regionala och lokala enheter i
Traces i bilaga II till beslut 2009/821/EG.
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Beslut 2009/821/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

De éatgidrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till beslut 2009/821/EG ska dndras i enlighet
med bilagan till det hir beslutet.

Attikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 26 oktober 2011.

Pd kommissionens vagnar
John DALLI
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna I och II till beslut 2009/821/EG ska dndras pd foljande sitt:
1. Bilaga I ska 4ndras pa foljande sitt:

a) I delen rorande Belgien ska uppgifterna om flygplatsen i Bryssel-Zaventem ersittas med foljande:

"Brussel-Zaventem BE BRU 4 A Flight Care HC-T(2)
Bruxelles—Zaventem
Flight Care 2 NHC(2) U E O
Avia Partner HC(2)
WES HC-T(2)
Swiss Port HC(2)”

b) I delen rérande Danmark ska uppgifterna om hamnen i Arhus ersittas med foljande:

»Aarhus DK AAR 1 P HC(1)(2),
NHC(2)”

¢) Delen rérande Estland ska dndras pa foljande sitt:

i) Foljande uppgifter om en ny granskontrollstation i Koidula (jarnvig) ska liggas till:

"Koidula EE KLA 2 F HC(2), NHC-NT(2),
NHC-T(FR)(2)”

ii) Uppgifterna om Luhamaa (vdg) ska ersittas med foljande:

"Luhamaa EE LHM 3 R HC, NHC U, E, O(14)”

d) I delen rorande Italien ska uppgifterna om hamnen i Livorno—Pisa ersittas med foljande:

"Livorno—Pisa IT LIV 1 P Porto HC, NHC-NT
Commerciale
Sintermar(*) HC(*), NHC(*
Lorenzini HC, NHC-NT

Terminal Darsena | HC, NHC”
Toscana

¢) I delen rorande Lettland ska uppgifterna om hamnen i Riga (Riga port) ersittas med foljande:

"Riga (Riga port) LV RIX 1la P HC(2), NHC(2)”

f) I delen rorande Nederlinderna ska uppgifterna om hamnen i Vlissingen ersittas med foljande:

"Vlissingen NL VLI 1 p Kloosterboer HC-T(2),
Denemarkenweg | NHC-T(FR)(2)

Kloosterboer HC(2)”
Finlandweg
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@) 1 delen rorande Portugal ska uppgifterna om hamnen i "Horta (Agores)” utgd.

h) I delen rorande Sverige ska uppgifterna om hamnen i Géteborg ersittas med foljande:

"Goteborg

SE GOT 1

P

HC(2), NHC(2)-NT”

i) Delen rérande Forenade kungariket ska dndras pa foljande sitt:

i) Foljande uppgifter om en ny grinskontrollstation vid flygplatsen i Manston ska laggas till:

"Manston

GB MSE 4

A

U, E”

ii) Uppgifterna om hamnen i Southampton ska ersittas med foljande:

"Southampton

GB SOU 1

P

IC1 HC-T(1)(2),
HC-NT(1)(2)
1C2 NHC(2)”

2. Bilaga II ska dndras pa foljande sitt:

a) Delen rorande Danmark ska dndras pd foljande sitt:

i) Den regionala enheten "DK00001 REGION VEST” ska ersittas med foljande:

"DK00001

FODEVARESTYRELSEN, VEST”

ii) Den regionala enheten "DK00002 REGION @ST” ska ersdttas med f6ljande:

"DK00002

iii) Den lokala enheten "DK01200 ARHUS” ska ersittas med foljande:

"DK01200

b) I delen om Tyskland ska foljande lokala enhet utga:

"DE46713

FODEVARESTYRELSEN, @ST”

AARHUS”

WISMAR HANSESTADT”

¢) I delen rorande Polen ska den lokala enheten "PL30160 OBORNIKI WLKP” ersittas med foljande:

"PL30160

OBORNIKI”




